PROTOKOL NR. 1
OM ANDRINGER AF VEDTAGTERNE
FOR DEN EUROPAISKE INVESTERINGSBANK
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FORSTE DEL

/ANDRINGER | VEDTAGTERNE FOR

DEN EUROPZISKE INVESTERINGSBANK

ARTIKEL 1

Protokollen vedrarende vedtaegterne for Den Europziske Investeringsbank andres saledes:

—  Artikel 3, artikel 4, stk. 1, farste afsnit, artikel 11, stk. 2, farste, andet og tredje afsnit,
artikel 12, stk. 2, og artikel 13, stk. 1, farste afsnit, erstattes af nedenstaende;

—  der tilfgjes et nyt fjerde afsnit efter artikel 11, stk. 2, tredje afsnit

"ARTIKEL 3

| overensstemmelse med traktatens artikel 266 er Bankens medlemmer

- Kongeriget Belgien

— Den Tjekkiske Republik
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Kongeriget Danmark

Forbundsrepublikken Tyskland

Republikken Estland

Den Hellenske Republik

Kongeriget Spanien

Den Franske Republik

Irland

Den Italienske Republik

Republikken Cypern

Republikken Letland

Republikken Litauen

Storhertugdemmet Luxembourg

Republikken Ungarn

Republikken Malta
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Kongeriget Nederlandene

Republikken @strig

Republikken Polen

Den Portugisiske Republik

Republikken Slovenien

Den Slovakiske Republik

Republikken Finland

Kongeriget Sverige

Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland."
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ARTIKEL 4, STK. 1, FORSTE AFSNIT

"1. Banken tildeles en kapital pa 163 727 670 000 EUR, tegnet af medlemsstaterne med fglgende

belgb':

Tyskland 26 649 532 500
Frankrig 26 649 532 500
Italien 26 649 532 500
Det Forenede Kongerige 26 649 532 500
Spanien 15989 719 500
Belgien 7 387 065 000
Nederlandene 7 387 065 000
Sverige 4 900 585 500
Danmark 3740 283 000
@strig 3666 973 500
Polen 3635030 500
Finland 2 106 816 000
Grakenland 2003 725 500
Portugal 1291 287 000
Den Tjekkiske Republik 1212 590 000
Ungarn 1121 583 000
Irland 935 070 000
Slovakiet 408 489 500

De anfarte tal for de nye medlemsstater er vejledende og bygger pa Eurostats prognose for
2002 (New Cronos-databasen).
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Slovenien 379 429 000
Litauen 250 852 000
Luxembourg 187 015 500
Cypern 180 747 000
Letland 156 192 500
Estland 115172 000
Malta 73 849 000"

ARTIKEL 11, STK. 2, FORSTE, ANDET OG TREDJE AFSNIT

"2. Bestyrelsen bestar af 26 medlemmer og 16 suppleanter.

Medlemmerne udnavnes af Styrelsesradet for et tidsrum af fem ar med et medlem udpeget af hver

medlemsstat og et medlem udpeget af Kommissionen.

Suppleanterne udnzavnes af Styrelsesradet for et tidsrum af fem ar saledes:

—  to suppleanter udpeget af Forbundsrepublikken Tyskland

—  to suppleanter udpeget af Den Franske Republik
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to suppleanter udpeget af Den Italienske Republik

to suppleanter udpeget af Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland

en suppleant udpeget efter feelles aftale af Kongeriget Spanien og Den Portugisiske Republik

en suppleant udpeget efter feelles aftale af Kongeriget Belgien, Storhertugdgmmet

Luxembourg og Kongeriget Nederlandene

en suppleant udpeget efter felles aftale af Kongeriget Danmark, Den Hellenske Republik og

Irland

en suppleant udpeget efter felles aftale af Republikken @strig, Republikken Finland og
Kongeriget Sverige

tre suppleanter udpeget efter feelles aftale af Den Tjekkiske Republik, Republikken Estland,
Republikken Cypern, Republikken Letland, Republikken Litauen, Republikken Ungarn,

Republikken Malta, Republikken Polen, Republikken Slovenien og Den Slovakiske Republik

en suppleant udpeget af Kommissionen."
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FOLGENDE TILFZJES SOM NYT FJERDE AFSNIT | ARTIKEL 11, STK. 2:

"Bestyrelsen udpeger ved selvsupplering seks eksperter uden stemmeret: tre som medlemmer og tre
som suppleanter.”

ARTIKEL 12, STK. 2

"2. Medmindre andet er bestemt i disse vedtegter, treeffes bestyrelsens beslutninger af mindst en
tredjedel af de stemmeberettigede medlemmer, der repraesenterer mindst 50% af den tegnede
kapital. Kvalificeret flertal kraever et samlet antal af 18 stemmer og 68% af den tegnede kapital.
Bankens forretningsorden fastsatter antallet af medlemmer, hvis tilstedeveerelse er en forudsaetning
for bestyrelsens beslutningsdygtighed.”

ARTIKEL 13, STK. 1, FORSTE AFSNIT

"1. Direktionen bestar af en formand og otte nastformaend, der pa forslag af bestyrelsen

udnaevnes af Styrelsesradet for et tidsrum af seks ar. Deres mandat kan fornyes."
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ANDEN DEL

OVERGANGSBESTEMMELSER

ARTIKEL 2

Kongeriget Spanien indbetaler 309 686 775 EUR svarende til sin andel af den indbetalte kapital til
den tegnede kapitalforggelse. Dette belgb indbetales i otte lige store rater, der forfalder den
30.9.2004, 30.9.2005, 30.9.2006, 31.3.2007, 30.9.2007, 31.3.2008, 30.9.2008 og 31.3.2009.!

Kongeriget Spanien bidrager med belgb, der indbetales i otte lige store rater pa ovennavnte datoer,
til reserverne og henlaeggelser med karakter af reserver samt til det belagb, der skal overfares til
reserver og henlaeggelser, og som udgares af saldoen pa driftsregnskabet ved udgangen af den
maned, der gar forud for tiltreedelsen, saledes som opfart pa bankens statusopgarelse, idet belgbene

svarer til 4,1292% af reserverne og henleeggelserne.

! Disse datoer er baseret pa den forudsetning, at de nye medlemsstater faktisk tiltraeder senest
to maneder inden den 30.9.2004.
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ARTIKEL 3

De nye medlemsstater indbetaler fra tiltreedelsesdatoen fglgende belgb svarende til deres andel af

den indbetalte kapital til den tegnede kapital som fastlagt i artikel 4 i vedtagterne

Polen 181 751 525 EUR
Den Tjekkiske Republik 60 629 500 EUR
Ungarn 56 079 150 EUR
Slovakiet 20 424 475 EUR
Slovenien 18 971 450 EUR
Litauen 12 542 600 EUR
Cypern 9037 350 EUR
Letland 7 809 625 EUR
Estland 5758 600 EUR
Malta 3692 450 EUR

Disse belgb indbetales i otte lige store rater, der forfalder den 30.9.2004, 30.9.2005, 30.9.2006,
31.3.2007, 30.9.2007, 31.3.2008, 30.9.2008 og 31.3.2009.

De anfarte tal er vejledende og bygger pa Eurostats prognose for 2002 (New Cronos-
databasen).

Disse datoer er baseret pa den forudsetning, at de nye medlemsstater faktisk tiltraeder senest
to maneder inden den 30.9.2004.

AA2003/ACT/P1/da 4725



ARTIKEL 4

De nye medlemsstater bidrager med belgb, der indbetales i otte lige store rater pa de i artikel 3
naevnte datoer, til reserverne og henlaeggelser med karakter af reserver samt til det belgb, der skal
overfares til reserver og henleggelser, og som udgeres af saldoen pa driftsregnskabet ved udgangen
af den maned, der gar forud for tiltreedelsen, saledes som opfart pa bankens statusopgerelse, idet

belgbene svarer til falgende procentdele af reserverne og henlaeggelserne™:

Polen 2,4234%
Den Tjekkiske Republik 0,8084%
Ungarn 0,7477%
Slovakiet 0,2723%
Slovenien 0,2530%
Litauen 0,1672%
Cypern 0,1205%
Letland 0,1041%
Estland 0,0768%
Malta 0,0492%

! De anfarte tal er vejledende og bygger pa Eurostats prognose for 2002 (New Cronos-
databasen).
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ARTIKEL 5
Kongeriget Spanien og de nye medlemsstater indbetaler den kapital og foretager de indbetalinger,
der er omhandlet i artikel 2, 3 og 4 i denne protokol, kontant i euro, medmindre Styrelsesradet med
enstemmighed treeffer anden afgarelse.

ARTIKEL 6

1. Ved tiltredelsen udnavner Styrelsesradet et bestyrelsesmedlem fra hver af de nye

medlemsstater, samt suppleanter som fastsat i artikel 11, stk. 2, i vedtaegterne.

2. De saledes udneaevnte medlemmers og suppleanters mandat udlgber med slutningen af det
arsmgde i Styrelsesradet, hvor arsberetningen vedrgrende regnskabsaret 2007 gennemgas.

3. Ved tiltreedelsen udpeger bestyrelsen ved selvsupplering eksperterne og deres suppleanter.
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PROTOKOL NR. 2
OM STRUKTUROMLAGNING
AF DEN TJEKKISKE STALINDUSTRI
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1.  Uanset artikel 87 og 88 i EF-traktaten anses statsstatte, som Den Tjekkiske Republik fra 1997
til 2003 yder til bestemte dele af den tjekkiske stalindustri til strukturomlagningsformal, for at vaere

forenelig med det feelles marked, forudsat at

—  den periode, der er omhandlet i artikel 8, stk. 4, i protokol nr. 2 om EKSF-produkter til
Europaaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europeiske Feellesskaber og deres
medlemsstater p& den ene side og Den Tjekkiske Republik p& den anden side®, er blevet

forlaenget indtil tiltreedelsen

— kravene er overholdt i den strukturomlagningsplan pa grundlag af hvilken, ovennavnte

protokol er forleenget og tiltradt i perioden 2002-2006

— betingelserne i denne protokol er opfyldt, og

—  der ikke er givet statsstatte til strukturomleaegning i den tjekkiske stalindustri efter

tiltreedelsesdatoen.

2. Strukturomlagningen af den tjekkiske stalsektor, som beskrevet i de i bilag 1 opfarte
virksomheders individuelle forretningsplaner, skal pa de i denne protokol omhandlede betingelser
veere tilendebragt senest den 31. december 2006 (i det felgende benzavnt "udgangen af

strukturomlagningsperioden™).

! EFT L 360 af 31.12.1994, s. 2.
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3. Kun virksomheder, der star opfart i bilag 1 (i det fglgende benavnt begunstigede
virksomheder") er berettiget til statsstgtte under det tjekkiske stalstrukturomlagningsprogram.

4.  En begunstiget virksomhed ma:

a)  hvis den fusionerer med en virksomhed, der ikke star opfart i bilag 1, ikke videregive stotte,

som er ydet til den begunstigede virksomhed

b)  ikke overtage aktiver i en virksomhed, der ikke star opfert i bilag 1, og som gar konkurs i
perioden op til den 31. december 2006.

5. | forbindelse med eventuel efterfalgende privatisering af en af de begunstigede virksomheder
skal de betingelser og principper, der er fastlagt i denne protokol for rentabilitet, statsstatte og
kapacitetsindskraenkning overholdes.

6.  Den samlede strukturomlaegningsstette, der kan ydes til de begunstigede virksomheder skal
fastleegges pa grundlag af den godkendte tjekkiske strukturomlaegningsplan og individuelle
forretningsplaner, der er godkendt af Radet. Statten er dog i alle tilfeelde i perioden 1997-2003
begreaenset til et maksimumsbelgb pa 14 127 425 201 CZK. Af dette belgb modtager Nova Hut op
til 5 700 075 201 CZK, Vitkovice Steel op til 8 155 350 000 CZK og Vélcovny Plechu Frydek
Mistek op til 292 000 000 CZK afhangig af betingelserne i den godkendte strukturomlaegningsplan.
Der kan kun ydes stgtte én gang. Den Tjekkiske Republik ma ikke yde den tjekkiske stalindustri

nogen yderligere statsstatte til strukturomleegningsformal.
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7. Den Tjekkiske Republik skal i perioden 1997-2006 for feerdige produkters vedkommende
gennemfare en nettokapacitetsindskraeenkning pa 590 000 tons.

Kapacitetsindskraeenkningen males kun pa grundlag af permanent lukning af produktionsanlag ved
fysisk destruktion sa anleeggene ikke kan istandszttes for igen at blive sat i drift. En
konkurserkleering af en stalvirksomhed anses ikke for at vaere en kapacitetsindskraenkning.

Ovennavnte nettokapacitetsindskraenkning samt eventuelle andre kapacitetsindskraenkninger, som
matte anses for ngdvendige i strukturomlaegningsprogrammerne, gennemfares under overholdelse

af tidsplanen i bilag 2.

8.  Den Tjekkiske Republik fjerner senest ved tiltreedelsen alle handelsbarrierer pa kulmarkedet i
overensstemmelse med geaeldende fellesskabsret og gar det derved muligt for tjekkiske
stalvirksomheder at fa adgang til kul til verdensmarkedspriser.

9.  Forretningsplanen for den begunstigede virksomhed Nova Hut skal gennemfores. Mere

specifikt:
a) Vil Vysoké Pece Ostrava-anlagget skulle underleegges Nova Hut’s organisatoriske rammer

ved erhvervelse af fuldt ejerskab. Der fastsattes en frist for denne fusion, og ansvaret for

gennemfarelsen placeres
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b)

d)

vil strukturomlzaegningsindsatsen skulle koncentreres om felgende:

— Nova Hut’ udvikles fra at vare produktionsorienteret til at veere markedsorienteret, og
der sikres starre effektivitet i virksomhedsledelsen, herunder starre

omkostningstransparens

—  Nova Hut reviderer sit produktprogram og gar ind pa markeder for produkter med en

hgjere forarbejdningsgrad

—  Nova Hut foretager de investeringer, der er nedvendige for pé kort sigt at age de

feerdige produkters kvalitet

vil der skulle gennemfares en strukturomlaegning af arbejdskraften; produktiviteten skal inden
den 31. december 2006, pa grundlag af konsoliderede tal fra de pagaldende begunstigede

virksomheder, bringes pa hgjde med produktiviteten inden for EU's stalindustri;

vil der senest ved tiltreedelsen skulle vere opnaet overensstemmelse med den relevante
geeldende faellesskabsret pa miljgbeskyttelsesomradet, der skal bl.a. vaere foretaget de i
forretningsplanen omhandlede ngdvendige investeringer. | henhold til forretningsplanen vil
der skulle foretages de ngdvendige fremtidige IPPC-relaterede investeringer for at sikre
overholdelse af direktiv 96/61/EF om integreret forebyggelse og bekampelse af forurening®
inden den 1. november 2007.

1

EFT L 257 af 10.10.1996, s. 26.
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10. Forretningsplanen for den begunstigede virksomhed Vitkovice Steel skal gennemfares. Mere
specifikt:

a)  vil Duo Mill skulle lukkes permanent senest den 31. december 2006. Hvis virksomheden
skulle blive kabt af en strategisk investor, gares kabekontrakten betinget af lukning senest pa
denne dato

b)  vil strukturomlaegningsindsatsen skulle koncentreres om fglgende:

— et gget direkte salg og en gget indsats for at begraense omkostningerne, da dette er af

afgerende betydning for en mere effektiv virksomhedsledelse

— tilpasning til efterspargslen pa markedet og overgang til produkter med hgjere
forarbejdningsgrad

—  fremrykning af den foreslaede investering i produktion af sekundare stalprodukter fra

2004 til 2003, saledes at virksomheden kan konkurrere pa kvalitet i stedet for pa pris

c) vil der senest ved tiltraedelsen skulle veere opnaet overensstemmelse med den relevante
geldende fallesskabsret pa miljgbeskyttelsesomradet overholdes; der skal bl.a. vaere foretaget
de i forretningsplanen omhandlede ngdvendige investeringer, hvori indgar behovet for
fremtidige IPPC-relaterede investeringer.
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11. Forretningsplanen for den begunstigede virksomhed Valcovny Plechu Frydek Mistek (VPFM)
skal gennemfares. Mere specifikt:

a)  vil varmvalseverk nr. 1 og 2 skulle lukkes permanent inden udgangen af 2004

b) il strukturomlaegningsindsatsen skulle koncentreres om fglgende:

—  der foretages de investeringer, der er ngdvendige for pa kort sigt at gge det ferdige

produkts kvalitet

—  der fokuseres pa udnyttelse af de muligheder for vasentlige rentabilitetsforbedringer,
der har kunnet konstateres (herunder strukturomlaegning af arbejdskraften,

omkostningsbegransninger, produktivitetsforbedringer og omlaegning af arbejdskraften.

12. Eventuelle efterfglgende s&ndringer i den overordnede strukturomlaegningsplan og de

individuelle planer skal godkendes af Kommissionen og eventuelt af Radet.

13.  Gennemfarelsen af strukturomleegningen skal ske i fuld abenhed og pa grundlag af sunde

markedsgkonomiske principper.

14. Kommissionen og Radet fglger ngje gennemfarelsen af strukturomlaegningen og opfyldelsen
af de i denne protokol omhandlede betingelser for rentabilitet, statsstatte og
kapacitetsindskraenkning fer og efter tiltreedelsen indtil udgangen af strukturomlagningsperioden,

jf. punkt 15 til 18. Med henblik herpa skal Kommissionen rapportere til Radet.
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15.  Kommissionen og Radet vil ngje falge de benchmarks, der vil blive anvendt i forbindelse med

strukturomlaegningen, og som er omhandlet i bilag 3.

16. 1 den lgbende kontrol indgar en uafheengig evaluering, der skal foretages i 2003, 2004, 2005

og 2006. Kommissionens rentabilitetsprave bliver et veaesentligt element med henblik pa at sikre, at

der opnas rentabilitet.

17. Den Tjekkiske Republik skal samarbejde fuldt ud om alle kontrolordningerne. Mere specifikt:

—  skal Den Tjekkiske Republik senest den 15. marts og den 15. september hvert ar indtil
udgangen af strukturomlaegningsperioden forelegge Kommissionen halvarsrapporter om de

begunstigede virksomheders strukturomlaegning

—  skal den farste rapport veere Kommissionen i heende senest den 15. marts 2003 og den sidste

senest den 15. marts 2007, medmindre Kommissionen treffer anden beslutning
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18.

19.

skal rapporterne indeholde alle de oplysninger, der er pakraevet for at falge
strukturomlaegningsprocessen samt kapacitetsindskraeenkningen og -brugen, og fremlaegge
tilstreekkelige gkonomiske oplysninger til, at der kan foretages en vurdering af, om de i denne
protokol omhandlede betingelser og krav er opfyldt. Rapporterne skal mindst indeholde de
oplysninger, der er anfart i bilag 4, som Kommissionen forbeholder sig ret til at endre pa
baggrund af de erfaringer, den gar under kontrolprocessen. Ud over de individuelle
forretningsrapporter fra de i bilag 1 opfarte virksomheder skal der ogsa veere en rapport om
den tjekkiske stalsektors generelle situation, herunder den seneste makrogkonomiske

udvikling

skal Den Tjekkiske Republik sgrge for, at de begunstigede virksomheder forelsegger alle
relevante oplysninger, som, under andre omstendigheder, kunne anses for at veere fortrolige.
Kommissionen skal sikre, at der, nar den afleegger rapport til Radet, ikke fremlagger
virksomhedsspecifikke fortrolige oplysninger.

Kommissionen kan pa ethvert tidspunkt beslutte at bemyndige en uafhangig konsulent til at
evaluere kontrolprocessens resultater, foretage eventuelle nagdvendige undersggelser og
afleegge rapport til Kommissionen og Radet.

Hvis Kommissionen pa grundlag af de i punkt 17 omhandlede rapporter konstaterer, at der er
indtruffet betydelige afvigelser fra de gkonomiske oplysninger, som rentabilitetsvurderingen
er baseret pa, kan den anmode Den Tjekkiske Republik om at traeffe de ngdvendige
foranstaltninger til at styrke de pagaeldende begunstigede virksomheders

strukturomlaegningsforanstaltninger.
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20. Huvis kontrollen viser,

a) at betingelserne for de i denne protokol omhandlede overgangsordninger ikke er opfyldt, eller

b)  atde tilsagn, der er givet i forbindelse med forleengelsen af den periode, hvor Den Tjekkiske
Republik som en undtagelse kan yde statsstatte til strukturomlagning af sin stalindustri i
henhold til Europaaftalen, ikke er opfyldt, eller

c)  at Den Tjekkiske Republik i Igbet af strukturomlaegningsperioden har ydet supplerende
uforenelig statsstatte til stalindustrien i almindelighed og iser til de begunstigede
virksomheder,

finder de i denne protokol omhandlede overgangsordninger ikke anvendelse.

Kommissionen treffer de ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at virksomheder, der matte veere

berort, tilbagebetaler al stgtte, der er ydet i modstrid med de i denne protokol fastlagte betingelser.

! EFT L 360 af 31.12.1994, s. 2.
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BILAG1

SELSKABER, DER MODTAGER STATSSTQTTE
| HENHOLD TIL DEN TJEKKISKE REPUBLIKS
STRUKTUROMLAGNINGSPROGRAM FOR STALSEKTOREN

NOVA HUT, a. s.
Vratimovska 689

707 02 Ostrava-Kuncice
Den Tjekkiske Republik

VITKOVICE STEEL, a. s.
Ruskéa 2887/101

706 02 Ostrava - Vitkovice
Den Tjekkiske Republik

VALCOVNY PLECHU, a.s.
Kftizikova 1377

Frydek - Mistek

Den Tjekkiske Republik
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BILAG 2

TIDSPLAN FOR KAPACITETSANDRINGER (NEDSK/ARINGER OG UDVIDELSER)!

Virksomhed | Anleaeg Kapacitets- Dato for Dato for
&ndring produktions- | definitiv
(tpr. ar) andring lukning
Poldi Hutte | Valseveerker V1-V8 -120 000 01.08.1999 |31.05.2000
VPFM Varmvalseveerker nr. 1 & 2 -70 000 31.12.2004 |31.12.2005
Vitkovice Duovalseveerk -130 000 30.06.2006 |31.12.2006
Steel
Nova Hut Valseveerk til fremstilling af -600 000 31.08.2006 |31.12.2006
forsterkede profiler - HCC
Nova Hut Profilvalseverk +330 000 01.01.2007 |-
Netto kapacitetsaendring -590 000

(EFT L 286 af 16.10.1991, s. 20).
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BILAG 3

BENCHMARKS | FORBINDELSE MED STRUKTUROMLAGNINGEN OG KONTROL

Rentabilitet

Under hensyntagen til de saerlige regnskabsregler, som anvendes af Kommissionen, skal
enhver af de begunstigede virksomheder som minimum realisere et arligt bruttodriftsresultat
beregnet som en andel af omsatningen (10% for ikke-integrerede stalvirksomheder, 13,5%
for integrerede stalvaerker) og senest opna et minimumsafkast af egenkapitalen pa 1,5% af
omsetningen pr. 31. december 2006. Dette skal kontrolleres hvert ar i perioden 2003-2006 i

den uafhangige evaluering, der er omhandlet i protokollens punkt 16.

Produktivitet

Pr. 31. december 2006 skal der gradvis vaere opnaet en samlet produktivitet, der er
sammenlignelig med den produktivitet, som er opnaet af stalindustrien i EU. Dette skal hvert
ar i perioden 2003-2006 kontrolleres i den uafheaengige evaluering, der er omhandlet i
protokollens punkt 16.

Omkostningsbegraensninger

Der leegges serlig vaegt pa omkostningsbegraensninger, da det er en af de centrale

forudsaetninger for rentabilitet. Disse implementeres i fuldt omfang i overensstemmelse med

de begunstigede virksomheders forretningsplaner.
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BILAG 4
VEJLEDENDE LISTE OVER KRAVEDE OPLYSNINGER

Produktion og indvirkning pa markedet

—  den manedlige produktion af rastal, halvfabrikata og feerdige produkter efter kategori

samt efter produktsortiment

—  solgte produkter, inklusive mangder, priser og markeder specificeret efter

produktsortiment.

Investeringer

—  specifikation af foretagne investeringer

—  feerdiggerelsesdato

— investeringsomkostninger, finansieringskilder og belgb pa eventuel stgtte i den

forbindelse

—  dato for eventuel stgtteudbetaling.
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Reduktion af arbejdsstyrken
—  antal tabte arbejdspladser og tidsplan for nedlaeggelse af arbejdspladser

- beskeeftigelsesudviklingen i begunstigede virksomheder (idet der skelnes mellem

direkte og indirekte beskaftigelse).

Kapacitet (for sa vidt angar den samlede stalsektor i Den Tjekkiske Republik)

—  dato eller forventet dato for ophgr med produktion af den kapacitet udtrykt i MMP
(MMP er den maksimalt mulige arlige produktion, der kan nas under normale

arbejdsbetingelser), der skal lukkes, og beskrivelse heraf

—  dato (eller forventet dato) for afvikling, jf. Kommissionens beslutning nr.
3010/91/EKSF om oplysninger fra virksomhederne inden for jern- og stalindustrien om

deres investeringer', af det pageldende anleeg og naermere oplysninger herom

—  dato (eller forventet dato) for ibrugtagning af ny kapacitet og beskrivelse heraf

— udviklingen i Den Tjekkiske Republiks samlede kapacitet for sa vidt angar rastal og

feerdige produkter efter kategori.

1

EFT L 286 af 16.10.1991, s. 20.
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Omkostninger

—  specificering af omkostninger og deres respektive udvikling tidligere og fremover,
navnlig for sa vidt angar omkostningsbesparelser pa arbejdsstyrken, energiforbrug,
omkostningsbesparelser pa ravarer, reduktion af udstyr og eksterne tjenesteydelser.

@konomiske resultater

— udvikling i udvalgte gkonomiske nggletal for at sikre, at der sker fremskridt i retning af
starre rentabilitet (de gkonomiske resultater og nggletal skal foreleegges pa en made, der
ger det muligt at sammenligne med virksomhedens gkonomiske
strukturomlaegningsplan, og skal omfatte Kommissionens rentabilitetsprove)

—  omfanget af de gkonomiske byrder

—  specificering af og tidsplan for tildelt stotte

—  specificering af og tidsplan for udbetaling af allerede tildelt statte

—  vilkdr og betingelser for eventuelle nye lan (uanset kilde).
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Privatisering

—  salgspris og behandling af eksisterende passiver

—  salgsprovenuets anvendelse

—  salgsdato

—  virksomhedens gkonomiske situation pa salgstidspunktet

—  virksomhedens/aktivernes veerdi pa salgstidspunktet og anvendt vurderingsmetode.

Etablering af en ny virksomhed eller nye anlag, der indebarer kapacitetsudvidelser

— den enkelte private eller offentlige deltagers identitet

—  den nye virksomheds eller de nye anlaegs finansieringskilder

—  vilkar og betingelser for de private og offentlige aktionarers deltagelse

— den nye virksomheds ledelsesstruktur.
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PROTOKOL NR. 3
OM DE BASEOMRADER | CYPERN, HVOROVER
DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND
UD@VER OVERH@JHED
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM ERINDRER OM, at det i den fzlles erkleering om Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirlands baseomrader pa Cypern, der er knyttet til slutakten til traktaten om Det Forenede
Kongeriges tiltreedelse af De Europaiske Feellesskaber, fastslas, at den ordning, der skal anvendes i
forbindelserne mellem Det Europziske @konomiske Fellesskab og hgjhedsomraderne, vil blive
fastlagt i forbindelse med et eventuelt arrangement mellem dette Faellesskab og Republikken

Cypern,

SOM TAGER HENSYN TIL bestemmelserne om disse baseomrader i traktaten om oprettelse af
Republikken Cypern (i det fglgende benaevnt "oprettelsestraktaten™) samt den tilknyttede
noteveksling af 16. august 1960,

SOM NOTERER SIG notevekslingen af 16. august 1960 mellem Det Forenede Kongeriges
regering og Republikken Cyperns regering om forvaltningen af baseomraderne samt den dertil
knyttede erklaering fra Det Forenede Kongeriges regering om, at et af hovedformalene er at beskytte
interesserne for dem, der bor eller arbejder i baseomraderne, og at sadanne personer i denne
forbindelse sa vidt muligt bar ligestilles med dem, der bor eller arbejder i Republikken Cypern,
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SOM ENDVIDERE NOTERER SIG oprettelsestraktatens bestemmelser om toldordninger mellem
baseomraderne og Republikken Cypern, szrlig bestemmelserne i bilag F,

SOM LIGELEDES NOTERER SIG Det Forenede Kongerige tilsagn om ikke at oprette toldsteder
eller anden graensekontrol mellem baseomraderne og Republikken Cypern samt de ordninger, der er
indfart i medfar af oprettelsestraktaten, hvorefter Republikken Cyperns myndigheder forvalter en

lang reekke offentlige tjenester i baseomraderne, herunder inden for landbrug, told og beskatning,

SOM BEKRZAFTER, at Republikken Cyperns tiltreedelse af Den Europeeiske Union ikke bgr bergre
de rettigheder og de forpligtelser, som henholdsvis tilhgrer og pahviler parterne i

oprettelsestraktaten,
SOM ERKENDER, at det derfor er ngdvendigt at anvende visse bestemmelser i traktaten om

oprettelse af Det Europeiske Feallesskab og den tilknyttede EF-lovgivning pa baseomraderne og

indfere serordninger for gennemfarelsen af disse bestemmelser i baseomraderne,
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ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

ARTIKEL 1

Artikel 299, stk. 6, litra b), i traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab affattes saledes:

"b) Denne traktat finder kun anvendelse pa baseomraderne Akrotiri og Dhekelia i Cypern,
hvorover Det Forenede Kongerige udgver overhgjhed, i det omfang, det er ngdvendigt for at
sikre gennemfarelsen af de ordninger, der er fastsat i den protokol om de baseomrader i
Cypern, hvorover det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland udgver overhgjhed,
som er knyttet til akten vedrarende vilkarene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken
Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken
Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den
Slovakiske Republiks tiltreedelse af Den Europziske Union, og efter bestemmelserne i nevnte

protokol."

ARTIKEL 2

1.  Baseomraderne er en del af Faellesskabets toldomrade, og de retsakter vedrgrende told og

feelles handelspolitik, der er naevnt i del I i bilaget til denne protokol, finder i denne forbindelse
anvendelse pa baseomraderne med de &ndringer, der er anfgrt i bilaget.

AA2003/ACT/P3/da 4748



2.  De retsakter vedrgrende omseetningsafgifter, punktafgifter og andre former for indirekte
beskatning, der er naevnt i del 11 i bilaget til denne protokol, finder anvendelse pa baseomraderne
med de &ndringer, der er anfert i bilaget, tillige med de relevante bestemmelser vedrgrende Cypern
i akten vedrgrende vilkarene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken
Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas,
Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltreedelse af Den
Europaiske Union.

3. De retsakter, der er nevnt i del 111 bilaget til denne protokol, endres som anfart i bilaget,
saledes at de lettelser og fritagelser for afgifter og skat, der geelder for leverancer til Det Forenede
Kongeriges styrker og det tilknyttede personale som fastsat i oprettelsestraktaten, fortsat er
geeldende.

ARTIKEL 3

Falgende traktatbestemmelser og tilknyttede bestemmelser finder anvendelse pa baseomraderne:

a)  Afsnit Il i EF-traktatens tredje del vedrerende landbruget samt bestemmelser, der er vedtaget
pa grundlag heraf

b)  Foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til EF-traktatens Artikel 152, stk. 4, litra b).
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ARTIKEL 4

Personer, der har bopal eller er beskaftiget i baseomraderne, og som i henhold til
oprettelsestraktaten og den tilknyttede noteveksling af 16. august 1960 er omfattet af Republikken
Cyperns lovgivning vedrgrende social sikring, behandles for sa vidt angar Radets forordning (EQF)
nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om anvendelse af de sociale sikringsordninger pa arbejdstagere,
selvstendige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der flytter inden for Faellesskabet’, som
om de havde bopel eller var beskaftiget pa Republikken Cyperns omrade.

ARTIKEL 5

1.  Republikken Cypern foretager ikke kontrol af personer, der passerer dens land- og segraenser
med baseomraderne, og eventuelle fellesskabsbegraensninger vedrgrende passage af de ydre
graenser finder ikke anvendelse pa sddanne personer.

2. Det Forenede Kongerige foretager kontrol af personer, der passerer baseomradernes ydre
greenser, i overensstemmelse med de forpligtelser, der er fastlagt i del IV i bilaget til denne

protokol.

! EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2.
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ARTIKEL 6

Radet kan for at sikre en effektiv gennemfarelse af malsatningen i denne protokol og med
enstemmighed pa forslag af Kommissionen andre artikel 2-5, herunder bilaget, eller anvende andre
bestemmelser i EF-traktaten og den tilknyttede faellesskabslovgivning pa baseomraderne pa vilkar
og betingelser, der fastsattes af Radet. Kommissionen hgrer Det Forenede Kongerige og

Republikken Cypern, inden den fremseetter et forslag.

ARTIKEL 7

1.  Medmindre andet er fastsat i stk. 2, er Det Forenede Kongerige ansvarligt for gennemfgrelsen

af denne protokol pa baseomraderne. Navnlig:

a) er Det Forenede Kongerige ansvarligt for at anvende de fallesskabsforanstaltninger, der er
navnt i denne protokol, vedrgrende told, indirekte beskatning og den feelles handelspolitik i
forbindelse med varer, der indfares til eller udfagres fra gen Cypern via en havn eller lufthavn i

baseomraderne;

b)  kan der i baseomraderne foretages toldkontrol af varer, der af de britiske styrker indfares til

eller udfgres fra gen Cypern via en havn eller lufthavn i Republikken Cypern;
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c) er Det Forenede Kongerige ansvarligt for at udstede licenser, tilladelser eller attester, som
matte kreeves i henhold til geeldende fellesskabsforanstaltninger vedrgrende varer, der af Det

Forenede Kongeriges styrker indfares til eller udfares fra gen Cypern.

2. Republikken Cypern er ansvarlig for at forvalte og udbetale faellesskabsmidler, som personer
pa baseomraderne er berettigede til i medfar af den falles landbrugspolitiks anvendelse pa
baseomraderne i henhold til denne protokols artikel 3, og Republikken Cypern er ansvarlig over for

Kommissionen for sadanne udgifter.

3. Medmindre andet er fastsat i stk. 1 og 2, kan Det Forenede Kongerige i overensstemmelse
med ordninger, der er indfert i henhold til oprettelsestraktaten, uddelegere varetagelsen af enhver
funktion, der paleegges en medlemsstat ved eller i henhold til bestemmelserne i artikel 2-5, til

Republikken Cyperns kompetente myndigheder.

4.  Det Forenede Kongerige og Republikken Cypern samarbejder om at sikre en effektiv
gennemfarelse af denne protokol i baseomraderne, og treeffer, nar det er relevant, naermere aftaler
om at uddelegere gennemfarelsen af de i artikel 2-5 omhandlede bestemmelser. Kopi af enhver
sadan aftale foreleegges Kommissionen.
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ARTIKEL 8

Den ordning, der er fastsat i denne protokol, har som eneste formal at fastsatte regler for den
serlige situation i de baseomrader pa Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige udgver
overhgjhed, og kan ikke finde anvendelse pa andre omrader i Feellesskabet eller helt eller delvist
danne praecedens for andre nuvarende eller fremtidige seerordninger i andre af de europeeiske

omrader, der er omhandlet i traktatens artikel 299.

ARTIKEL 9

Kommissionen aflaegger rapport til Europa-Parlamentet og Radet om gennemfarelsen af

protokollens bestemmelser hvert femte ar.
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BILAG

Hvor der i denne protokol henvises til direktiver og forordninger, forstas der herved de pagealdende
direktiver og forordninger som &ndret, eller hvor andre retsakter er tradt i stedet for dem, samt

gennemfgrelsesretsakterne til dem.

DEL |

1. Artikel 3, stk. 2, i Radets forordning (E@F) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indfarelse af
en EF-toldkodeks affattes saledes:

"fglgende omrader beliggende uden for medlemsstaternes omrade anses for at vere en del af
Faellesskabets toldomrade, jf. dog de relevante konventioner og traktater, der matte gealde for disse

omrader:
a) FRANKRIG
Fyrstendgmmet Monacos omrade, saledes som det er fastlagt i den toldkonvention, der blev
undertegnet i Paris den 18. maj 1963 (Journal Officiel de la République Francaise af
27. september 1963, s. 8679)
b) CYPERN
Baseomraderne Akrotiri og Dhekelia, hvorover Det Forenede Kongerige udgver overhgjhed,

som fastlagt i den traktat om oprettelse af Republikken Cypern, der blev undertegnet i Nicosia
den 16. august 1960 (Det Forenede Kongeriges traktatsamling nr. 4 (1961), Cmnd. 1252)".
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2. Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og
Den Felles Toldtarif;

3. Radets forordning (E@F) nr. 918/83 af 28. marts 1983 om en faellesskabsordning vedrgrende

fritagelse for import- og eksportafgifter;

4.  Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse
gennemfarelsesbestemmelser til Radets forordning (E@F) nr. 2913/92 om indfarelse af en EF-
toldkodeks;

5.  Radets forordning (E@F) nr. 3677/90 af 13. december 1990 om foranstaltninger til
modvirkning af ulovlig anvendelse af visse stoffer til fremstilling af narkotika og psykotrope

stoffer;

6.  Radets direktiv 92/109/EQF af 14. december 1992 om fremstilling og markedsfaring af visse

stoffer, der benyttes ved ulovlig fremstilling af narkotika og psykotrope stoffer;
7.  Radets forordning (EQF) nr. 3911/92 af 9. december 1992 om udfersel af kulturgoder;
8.  Radets forordning (EF) nr. 3295/94 af 22. december 1994 om fastsettelse af visse

foranstaltninger i forbindelse med indfersel i Feellesskabet og udfersel og genudfersel fra

Feellesskabet af varer, der kraenker visse former for intellektuel ejendomsret;
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9.  Kommissionens forordning (EF) nr. 1367/95 af 16. juni 1995 om gennemfgrelses-
bestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 3295/94 om visse foranstaltninger i forbindelse med
indfarsel i Feellesskabet og udfersel og genudfarsel fra Fallesskabet af varer, der kreenker visse

former for intellektuel ejendomsret;

10. Radets forordning (EF) nr. 1334/2000 af 22. juni 2000 om en faellesskabsordning for kontrol

med udfarslen af produkter og teknologi med dobbelt anvendelse.
DEL 11
1.  Radets sjette direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om omsatningsafgifter - Det feelles merveerdiafgiftssystem: ensartet
beregningsgrundlag:
a)  Artikel 3, stk. 4, farste afsnit, affattes saledes:
"Uanset stk. 1 betragtes Fyrstendgmmet Monaco, Isle of Man og baseomraderne Akrotiri og

Dhekelia, hvorover Det Forenede Kongerige udgver overhgjhed, ved anvendelsen af dette

direktiv ikke som tredjelandsomrader under hensyntagen til
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— de konventioner og traktater, som Fyrstendemmet Monaco og Isle of Man har indgaet
med henholdsvis Den Franske Republik og Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland,

—  traktaten om oprettelse af Republikken Cypern."

b) I artikel 3, stk. 4, andet afsnit, indszttes fglgende nye tredje led:
"~ baseomraderne Akrotiri og Dhekelia, hvorover Det Forenede Kongerige udgver
overhgjhed, behandles som transaktioner, der foretages fra eller til Republikken
Cypern."

2. Radets direktiv 92/12/E@F af 25. februar 1992 om den generelle ordning for
punktafgiftspligtige varer, om oplaegning og omsetning heraf samt om kontrol hermed: | artikel 2,
stk. 4, indseettes fglgende nye femte led:

—  baseomraderne Akrotiri og Dhekelia, hvorover Det Forenede Kongerige udgver overhgjhed,
behandles som transaktioner, der foretages fra eller til Republikken Cypern."
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DEL 111

1. lartikel 135 i Radets forordning (E@F) nr. 918/83 af 28. marts 1983 om en
feellesskabsordning vedrarende fritagelse for import- og eksportafgifter indsettes falgende nye
litra d):

"d) at Det Forenede Kongerige opretholder de fritagelser, der gelder for indfgrsel af goder til
brug for dets styrker eller det civile personale, der ledsager disse, eller til forsyning af deres
messer og kantiner i henhold til traktaten om oprettelse af Republikken Cypern af
16. august 1960."

2. | Radets sjette direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes

lovgivning om omsatningsafgifter - Det feelles mervardiafgiftssystem: ensartet beregningsgrundlag

a)  indsattes felgende nye fjerde led i artikel 14, stk. 1, litra g):

— deitredje led omhandlede fritagelser omfatter ligeledes indfarsel af goder og
tjenesteydelser, som foretages af Det Forenede Kongeriges styrker, der er udstationeret
pa gen Cypern i medfgr af traktaten om oprettelse af Republikken Cypern af
16. august 1960, samt leverancer af goder og tjenesteydelser til disse styrker, og som er
bestemt til brug for styrkerne eller det civile personale, der ledsager disse, eller til
forsyning af deres messer og kantiner."
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b)  affattes artikel 17, stk. 3, litra b), saledes:

"b) hans transaktioner, som er fritaget for afgift i medfer af artikel 14, stk. 1, litra g) og i),
artikel 15 og artikel 16, stk. 1, punkt B, C og D, og stk. 2".

3. lartikel 23, stk. 1, farste afsnit, i Radets direktiv 92/12/EQF af 25. februar 1992 om den
generelle ordning for punktafgiftspligtige varer, om oplaegning og omsatning heraf samt om kontrol
hermed indszttes falgende nye led:

"~ Det Forenede Kongeriges vabnede styrker, der er udstationeret pa gen Cypern i medfer af
traktaten om oprettelse af Republikken Cypern af 16. august 1960, til brug for disse styrker og
det civile personale, der ledsager disse, eller til forsyning af deres messer og kantiner."

DEL IV

1. Idenne protokol forstas ved:

a)  "baseomradernes ydre granser": deres sggrenser, lufthavne og sghavne, men ikke deres land-

eller sagraenser med Republikken Cypern;

b)  "graenseovergangssted": ethvert greenseovergangssted, som Det Forenede Kongeriges

kompetente myndigheder har autoriseret med henblik pa passage af de ydre graenser.
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2. Det Forenede Kongerige tillader kun passage af baseomradernes ydre granser ved

grenseovergangsstederne.

3. a) Tredjelandsstatshorgere ma kun passerede baseomradernes ydre grenser, safremt de

i) eribesiddelse af gyldig rejselegitimation;

ii) eribesiddelse af et gyldigt visum til Republikken Cypern, hvis et sadant kraeves;

iii) deltager i forsvarsrelaterede aktiviteter eller er familiemedlemmer til en person,

som deltager i sddanne aktiviteter, og

iv)  ikke udger en trussel mod statens sikkerhed.

b)  Det Forenede Kongerige ma kun fravige disse betingelser af humanitere hensyn, af

hensyn til nationale interesser eller for at overholde sine internationale forpligtelser.
c)  Vedanvendelse af litra a), nr. ii), er medlemmer af en styrke, det civile element og

personer, over for hvem der bestar forsgrgerpligt, som defineret i bilag C til

oprettelsestraktaten fritaget for kravet om visum til Republikken Cypern.
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4.  Det Forenede Kongerige foretager kontrol af personer, der passerer baseomradernes ydre
greenser. Kontrollen omfatter kontrol af rejselegitimation. Alle rejsende skal mindst underkastes én

sadan kontrol, der ger det muligt at fastsla deres identitet.

5.  Det Forenede Kongeriges kompetente myndigheder patruljerer de ydre greenser med mobile
enheder pa streekningerne mellem graenseovergangsstederne og varetager bevogtningen af
greenseovergangsstederne uden for den normale abningstid. Denne bevogtning gennemfares pa en
made, der afskreekker fra at unddrage sig kontrol ved graenseovergangsstederne. Det Forenede
Kongeriges kompetente myndigheder indsatter tilstraekkeligt og kvalificeret personel til at
gennemfare denne kontrol og bevogtning af baseomradernes ydre greenser.

6.  Det Forenede Kongeriges myndigheder opretholder et snavert og permanent samarbejde med
Republikken Cyperns myndigheder med henblik pa en effektiv gennemfarelse af kontrol og
bevogtning.

7. a) Enasylansgger, der i farste omgang er indrejst til gen Cypern via et af baseomraderne
fra et sted uden for Det Europziske Fallesskab, tilbagetages eller tillades pa ny indrejse
i baseomraderne efter anmodning fra den EF-medlemsstat, pa hvis omrade ansggeren

befinder sig.

b)  Republikken Cypern samarbejder under iagttagelse af humaniteere hensyn med Det
Forenede Kongerige om at finde praktiske mader og midler til at respektere savel
asylansggeres som ulovlige indvandreres rettigheder og daekke deres forngdenheder pa
baseomraderne i overensstemmelse med den relevante lovgivning om forvaltningen af

disse omréader.
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ERKLZARING FRA EUROPA-KOMMISSIONEN

Europa-Kommissionen bekrafter sin opfattelse af, at de bestemmelser i feellesskabslovgivningen,

der finder anvendelse pa baseomraderne i medfgr af denne protokols artikel 3, litra a), omfatter

a)  Radets forordning (EF) nr. 3448/93 af 6. december 1993 om en ordning for handelen med

visse varer fremstillet af landbrugsprodukter;

b)  Radets forordning (EF) nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene i det omfang, dette kraeves i Radets forordning (EF) nr.
1257/1999 af 17. maj 1999 om statte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europeeiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL) med henblik pa at finansiere
foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne i baseomraderne over EUGFL,

Garantisektionen.
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PROTOKOL NR. 4
OM IGNALINA-KERNEKRAFTV/AERKET
| LITAUEN
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER, SOM

ERKLZARER, at Unionen er rede til fortsat at yde passende supplerende bistand til Litauens
afviklingsindsats, ogsa efter Litauens tiltreedelse af Den Europaiske Union, i perioden indtil 2006
og derefter, og som noterer sig, at Litauen under hensyn til dette udtryk for solidaritet fra Unionens
side har forpligtet sig til at lukke Ignalina-kernekraftveerkets reaktorenhed 1 inden 2005 og
reaktorenhed 2 senest i 2009,

ERKENDER, at nedleggelsen af Ignalina-kernekraftvaerket med dets to RBMK-reaktorenheder pa
1500 MW, der er en arv fra det tidligere Sovjetunionen, er uden fortilfeelde og udger en sa
usaedvanlig stor finansiel byrde for Litauen, at det ikke star i et rimeligt forhold til landets starrelse
og gkonomiske formaen, og at nedleggelsen vil tage lengere tid end den periode, som

Feellesskabets nuveerende finansielle overslag daekker,

NOTERER SIG behovet for at vedtage gennemfarelsesbestemmelser for den supplerende EF-

bistand for at imgdega falgerne af lukningen og nedlaeggelsen af Ignalina-kernekraftveerket,

NOTERER SIG, at Litauen ved anvendelsen af EF-bistanden vil tage behgrigt hensyn til behovene i

de regioner, der er mest bergrt af lukningen af Ignalina-kernekraftveerket,
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ERKLZARER, at visse foranstaltninger, der vil blive stattet med offentlige midler, skal anses for at
veere forenelige med det indre marked, sdsom nedlaggelsen af Ignalina-kernekraftveerket og
genoprettelsen af miljget i overensstemmelse med geeldende feellesskabsret og modernisering af den
konventionelle elektricitetsproduktionskapacitet, som er ngdvendig i stedet for de to reaktorer i

Ignalina-kernekraftvaerket efter lukningen,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

ARTIKEL 1

Litauen noterer sig, at Unionen er rede til at yde passende supplerende bistand til Litauens indsats
for at nedleegge Ignalina-kernekraftveerket, l&egger veegt pa dette udtryk for solidaritet og forpligter
sig til at lukke Ignalina-kernekraftveerkets reaktorenhed 1 inden 2005 og reaktorenhed 2 senest den

31. december 2009 og til helt at nedlaegge disse enheder.

ARTIKEL 2
1.  Fellesskabet yder i perioden 2004-2006 supplerende finansiel bistand til stgtte for Litauens

indsats for at nedlaegge Ignalina-kernekraftveaerket og imgdega konsekvenserne af lukningen og

nedlaeggelsen (i det fglgende benavnt "Ignalina-programmet”).
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2. Foranstaltningerne under Ignalina-programmet vil blive besluttet og gennemfart i
overensstemmelse med Radets forordning (E@F) nr. 3906/89 af 18. december 1989 om gkonomisk

bistand til visse lande i Central- og @steuropa’, senest @ndret ved forordning (EF) nr. 2500/20012.

3. Ignalina-programmet omfatter bl.a.: foranstaltninger til stgtte for nedlseeggelsen af Ignalina-
kernekraftveerket; foranstaltninger til genopretning af miljget i overensstemmelse med geldende
feellesskabsret og foranstaltninger til modernisering af den konventionelle produktionskapacitet i
stedet for produktionskapaciteten i de to reaktorer i Ignalina-kernekraftveerket samt andre
foranstaltninger, der ligger i forlengelse af beslutningen om at lukke og nedlaegge dette anlaeg, og
som bidrager til den ngdvendige omstrukturering, genopretning af miljget og modernisering af
energiproduktionen, transmissions- og distributionssektorerne i Litauen, samt med henblik pa at gge

energiforsyningssikkerheden og forbedre energieffektiviteten i Litauen.

4.  Ignalina-programmet vil omfatte foranstaltninger til statte for de ansatte ved anlaegget under
opretholdelse af et hgjt niveau for Ignalina-kernekraftveerkets driftsmaessige sikkerhed i perioden

indtil lukningen og under nedleggelsen af ovennavnte reaktorenheder.

5. For perioden 2004-2006 vil Ignalina-programmet belgbe sig til 285 mio. EUR som

forpligtelsesbevillinger, som vil blive udbetalt i lige arlige trancher.

! EFT L 375 af 23.12.1989, s. 11.
2 EFT L 342 af 27.12.2001, s. 1.
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6.  Bidraget kan inden for rammerne af Ignalina-programmet for visse foranstaltningers
vedkommende udgere op til 100% af de samlede udgifter. Der ber udfoldes alle bestrabelser pa at
fortseette den samfinansieringspraksis, der er indfert som led i fortiltreedelsesbistanden til Litauens

indsats for nedleeggelsen, samt om ngdvendigt at tiltreekke medfinansiering fra andre kilder.

7. Bistanden under Ignalina-programmet eller dele deraf kan stilles til radighed som et bidrag fra
Feellesskabet til den Internationale Stgttefond for Nedlaeeggelsen af Ignalina-kernekraftvaerket, som

forvaltes af Den Internationale Bank for Genopbygning og @konomisk Udvikling.

8.  Offentlig stette fra nationale kilder, EF-kilder og internationale kilder:

—  til genopretning af miljget i overensstemmelse med geeldende feellesskabsret og de
moderniseringsforanstaltninger, der gennemfares af det litauiske varmekraftveerk i Elektrenai
som den vigtigste genoprettelse af produktionskapaciteten i stedet for Ignalina-
kernekraftvaerkets to reaktorer, og

—  til nedleeggelsen af Ignalina-kernekraftvaerket

skal veere forenelig med det indre marked som fastsat i EF-traktaten.

9.  Offentlig stette fra nationale kilder, EF-kilder og internationale kilder til Litauens

bestraebelser pa at imgdega falgerne af lukningen og nedleggelsen af Ignalina-kernekraftveerket kan

ud fra en individuel vurdering anses for at veere forenelig med det indre marked i henhold til EF-

traktaten, navnlig offentlig stette til fremme af energiforsyningssikkerheden.
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ARTIKEL 3

1. lerkendelse af, at nedleeggelsen af Ignalina-kernekraftveerket er af langsigtet karakter og
udger en sa usadvanlig stor finansiel byrde for Litauen, at det ikke star i et rimeligt forhold til
landets starrelse og gkonomiske formaen, vil Unionen som et udtryk for solidaritet med Litauen

ogsa yde passende finansiel bistand til nedleeggelsesindsatsen efter 2006.

2. Ignalina-programmet vil derfor blive fortsat glidende og forleenget efter 2006.
Gennemfarelsesbestemmelserne for det forleengede Ignalina-program vil blive besluttet efter
proceduren i artikel 56 i tiltreedelsesakten og treede i kraft senest ved udlgbet af det nuvaerende

finansielle overslag.

3. Ignalina-programmet som forlaenget i henhold til bestemmelserne i artikel 3, stk. 2, i denne

protokol skal bygge pa samme elementer og principper som beskrevet i denne protokols artikel 2.

4.  For den periode, som de naste finansielle overslag deekker, skal de samlede gennemsnitlige
bevillinger inden for rammerne af det udvidede Ignalina-program veere af en passende starrelse.
Programmering af disse midler vil blive baseret pa det faktiske betalingsbehov og

absorptionsevnen.
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ARTIKEL 4
Med forbehold af bestemmelserne i artikel 1 finder den generelle beskyttelsesklausul, der er

omhandlet i artikel 37, anvendelse indtil den 31. december 2012, hvis energiforsyningen afbrydes i

Litauen.
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PROTOKOL NR. 5
OM PERSONTRANSIT OVER LAND
MELLEM KALININGRAD-REGIONEN OG
ANDRE DELE AF DEN RUSSISKE FODERATION
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER,

DER TAGER HENSYN TIL den serlige situation for Kaliningrad-regionen i Den Russiske

Faderation i forbindelse med Unionens udvidelse,

DER ANERKENDER Litauens forpligtelser og tilsagn med hensyn til geeldende feellesskabsret

vedrgrende oprettelse af et omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed,

DER navnlig NOTERER SIG, at Litauen senest fra tiltreedelsen fuldt ud skal anvende og
gennemfgre gaeldende feellesskabsret vedrgrende listen over lande, hvis statsborgere skal vaere i
besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og de lande, hvis statsborgere er fritaget for

dette krav, samt geldende fallesskabsret vedrgrende ensartet udformning af visa,

DER ANERKENDER, at persontransitten over land mellem Kaliningrad-regionen og andre dele af
Den Russiske Fgderation gennem EU's territorium er et spargsmal, som bergrer hele Unionen og

ber behandles som sadant og ikke ma fa nogen ugunstige falger for Litauen,

DER TAGER HENSYN TIL den aftale, som Radet skal treeffe om ophaevelse af kontrollen ved de

indre graenser, efter at det har kontrolleret, at de ngdvendige betingelser herfor er opfyldt,

DER ER BESLUTTET PA at bista Litauen med at opfylde betingelserne for fuld deltagelse i

Schengen-omradet uden indre graenser snarest muligt,
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ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

ARTIKEL 1

Feellesskabets bestemmelser og ordninger vedrgrende persontransit over land mellem Kaliningrad-
regionen og andre dele af Den Russiske Fgderation, herunder iser Radets forordning om et
forenklet transitdokument, et forenklet jernbanetransitdokument og om andring af de fzlles
konsulzre instruktioner og den felles handbog, ma ikke i sig selv forsinke eller hindre Litauens

fulde deltagelse i Schengen-reglerne, herunder ophavelse af kontrollen ved de indre graenser.

ARTIKEL 2

Faellesskabet bistar Litauen med gennemfarelsen af bestemmelserne og ordningerne vedrarende
persontransit mellem Kaliningrad-regionen og de andre dele af Den Russiske Fgderation med

henblik pa Litauens fulde deltagelse i Schengen-omradet snarest muligt.

Faellesskabet bistar Litauen med forvaltningen af persontransitten mellem Kaliningrad-regionen og
de andre dele af Den Russiske Fgderation og afholder navnlig eventuelle supplerende udgifter, der
opstar som fglge af gennemfarelsen af specifikke bestemmelser i gaeldende fellesskabsret

vedrgrende s&dan transit.
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ARTIKEL 3
Uden at dette bergrer Litauens suvereane rettigheder, vil eventuelle yderligere afgarelser om

persontransit mellem Kaliningrad-regionen og andre dele af Den Russiske Fgderation farst efter

Litauens tiltreedelse blive vedtaget af Radet med enstemmighed pa forslag af Kommissionen.
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PROTOKOL NR. 6
OM ERHVERVELSE AF FRITIDSBOLIGER
| MALTA
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

Da antallet af boliger i Malta er meget begrenset, og da de arealer, hvor der kan bygges, ligeledes
er meget begraensede og kun kan daekke de grundleeggende behov, der falger af den demografiske
udvikling i den nuvaerende befolkning, kan Malta pa et ikke-diskriminerende grundlag opretholde
bestemmelserne i lov om fast ejendom (udleendinges erhvervelse) (kapitel 246) om retten for
statsborgere fra medlemsstaterne, der ikke lovligt har haft bopzl i Malta i mindst fem ar, til at

erhverve og eje fast ejendom, der skal tjene som fritidsboliger.

Malta vil, for tilladelse til erhvervelse af fast ejendom, der skal tjene som fritidsboliger i Malta,
anvende procedurer, der vil blive baseret pa offentliggjorte, objektive, stabile og gennemsigtige
kriterier. Disse kriterier vil blive anvendt pa en ikke-diskriminerende made, og der vil ikke blive
skelnet mellem maltesiske statsborgere og statsborgere fra andre medlemsstater. Malta vil sikre, at
en statsborger fra en medlemsstat aldrig vil blive behandlet pa en mere restriktiv made end

statsborgere fra et tredjeland.

Nar vardien af den ejendom, som en statsborger fra en medlemsstat har kabt, overstiger de greenser,
der er fastsat i den maltesiske lovgivning, nemlig 30 000 MTL for lejligheder og 50 000 MTL for
enhver anden type ejendom end lejligheder og ejendomme af historisk veerdi, vil der blive givet
tilladelse. Malta kan revidere disse lovbestemte greenser, sa de afspejler prisendringer pa

ejendomsmarkedet i Malta.
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PROTOKOL NR. 7
OM ABORT | MALTA
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER
ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSE:
Der er intet i traktaten om oprettelse af Den Europaiske Union eller i traktaterne om oprettelse af

De Europziske Fallesskaber eller i de traktater eller retsakter, der &ndrer eller supplerer disse

traktater, der bergrer Maltas anvendelse pa sit omrade af Maltas nationale lovgivning om abort.
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PROTOKOL NR. 8
OM STRUKTUROMLZAGNING AF
DEN POLSKE STALINDUSTRI
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1.  Uanset artikel 87 og 88 i EF-traktaten anses statsstagtte, som Polen yder til bestemte dele af
den polske stalindustri til strukturomlaegningsformal, for at veere forenelig med det faelles marked,

forudsat at

—  den periode, der er omhandlet i artikel 8, stk. 4, i protokol nr. 2 om EKSF-produkter til
Europaaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europeiske Feellesskaber og deres
medlemsstater p& den ene side og Polen p& den anden side’, er blevet forlenget indtil

tiltreedelsen

—  bestemmelserne i den strukturomlaegningsplan pa grundlag af hvilken ovennavnte protokol er
forleenget og tiltradt for perioden 2002-2006

— betingelserne i denne protokol er opfyldt, og

—  der ikke er ydet statsstatte til strukturomlegning af den polske stalindustri efter

tiltreedelsesdatoen.

2. Strukturomlaegningen af den polske stalsektor, som beskrevet i de i bilag 1 opfarte
virksomheders individuelle forretningsplaner, skal pa de i denne protokol omhandlede betingelser
veere tilendebragt senest den 31. december 2006 (i det falgende bensvnt "udgangen af

strukturomlagningsperioden™).

! EFT L 348 af 31.12.1993, s. 2.
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3. Kun virksomheder, der star opfart i bilag 1 (i det falgende benaevnt "begunstigede

virksomheder") er berettiget til statsstgtte under det polske stalstrukturomlagningsprogram.

4.  En begunstiget virksomhed ma:

a)  hvis den fusionerer med en virksomhed, der ikke star opfart i bilag 1, ikke videregive stotte,

som er ydet til den begunstigede virksomhed

b)  ikke overtage aktiver i en virksomhed, der ikke star opfert i bilag 1, og som gar konkurs i
perioden op til den 31. december 2006.

5. Eneventuel efterfglgende privatisering af en af de begunstigede virksomheder skal finde sted
pa et grundlag, der respekterer behovet for abenhed, og skal overholde de betingelser og principper,
der er fastlagt i denne protokol for rentabilitet, statsstatte og kapacitetsindskraenkning overholdes.

Der ydes ikke yderligere statsstgtte som led i salget af en virksomhed eller enkelte aktiver.

6.  Den strukturomlagningsstette, der ydes til de begunstigede virksomheder, skal fastleegges pa
grundlag af den godkendte polske strukturomlaegningsplan og individuelle forretningsplaner
godkendt af Radet. Den samlede stgtte, der udbetales i perioden 1997-2003, ma dog under ingen
omsteendigheder overstige 3 387 070 000 PLN.
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Ud af dette samlede belgb

—  for sd vidt angar Polskie Huty Stali (i det falgende benaevnt "PHS") ma den
omstruktureringsstatte, som allerede er ydet, eller som vil blive ydet fra 1997 indtil udgangen
af 2003, ikke overstige 3 140 360 000 PLN. PHS har allerede modtaget 62 360 000 PLN i
omstruktureringsstatte i perioden 1997-2001; det vil modtage yderligere
strukturomlaegningsstette pa hgjst 3 078 000 000 PLN i 2002 og 2003 afhangig af kravene i
den godkendte strukturomlaegningsplan (skal udbetales fuldt ud i 2002, hvis forlengelsen af
toleranceperioden under protokol 2 i Europaaftalen indremmes ved udgangen af 2002, ellers i
2003);

—  for s& vidt angar Huta Andrzej S.A., Huta Bankowa Sp. z 0.0., Huta Batory S.A., Huta
Buczek S.A., Huta L.W. Sp. z 0.0., Huta Labedy S.A., and Huta Pokéj S.A. (i det falgende
benaevnt "andre begunstigede virksomheder") ma den strukturomlagningsstette pa
stalomradet, som allerede er ydet, eller som vil blive ydet fra 1997 indtil udgangen af 2003,
ikke overstige 246 710 000 PLN. Disse virksomheder har allerede modtaget 37 160 000 PLN
I strukturomlaegningsstatte i perioden 1997-2001; de vil modtage yderligere
strukturomlagningsstgtte pa hgjst 210 210 000 PLN afhangig af kravene i den godkendte
strukturomlaegningsplan (heraf 182 170 000 PLN i 2002 og 27 380 000 PLN i 2003, hvis
forleengelsen af toleranceperioden under protokol 2 i Europaaftalen indremmes ved udgangen
af 2002, ellers 210 210 000 PLN i 2003);

Polen ma ikke yde den polske stalindustri nogen yderligere statsstgatte til strukturomleegningsformal.
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7. Polen skal i perioden 1997-2006 for feerdige produkters vedkommende gennemfare en
nettokapacitetsindskraeenkning pa mindst 1 231 000 tons. Dette samlede belgb omfatter
nettokapacitetsindskrankninger pa mindst 715 000 tons pr. ar for varmvalsede produkter og
716 000 tons pr. ar for koldvalsede produkter samt en forggelse pa hgjst 200 000 tons pr. ar for
andre feerdige produkter.

Kapacitetsindskraeenkningen males kun pa grundlag af permanent lukning af produktionsanlag ved
fysisk destruktion, sa anleggene ikke kan istandsattes for igen at blive sat i drift. En
konkurserklering af en stalvirksomhed anses ikke for at vaere en kapacitetsindskraenkning.
Nettokapacitetsindskraenkningen i bilag 2 er en minimumsveerdi og den faktiske
nettokapacitetsindskraenkning og tidsplanen herfor vil blive fastlagt pa grundlag af Polens endelige
strukturomlaegningsprogram og individuelle forretningsplaner under Europaaftalen, idet der tages
hensyn til malet om at sikre de omfattede virksomheders levedygtighed pr. 31. december 2006.

8.  Forretningsplanen for den begunstigede virksomhed PHS skal gennemfares. Mere specifikt:

a) vil strukturomlaegningsindsatsen skulle koncentreres om fglgende:

—  omlagning af PHS's produktionsfaciliteter pa et produktorienteret grundlag og sikring

af en horisontal organisation efter funktioner (indkeb, produktion, salg)

—  etablering af en felles ledelsesstruktur i PHS med henblik pa fuld udnyttelse af

synergier ved konsolideringen
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b)

— udvikling af PHS's strategiske fokusering fra at vare produktionsorienteret til at vaere

markedsorienteret

—  forbedring af effektivitet og gennemslagskraft i PHS' virksomhedsledelse og ligeledes

sikring af bedre kontrol med direkte salg

- undersggelse af PHS pa grundlag af sunde gkonomiske overvejelser for sa vidt angar
strategien med spin-off virksomheder og, hvis det er formalstjenligt, reintegrering af

nogle af afdelingerne i moderselskabet

— undersggelse af PHS for sa vidt angar produktmixet og nedbringelse af overkapaciteten
med hensyn til halvfabrikata samt generelt en hgjere grad af orientering mod markeder

for mere foraedlede produkter

- PHS-investeringer for at forbedre faerdigvarernes kvalitet; der skal leegges veegt pa, at
man inden den dato, der fastsattes i tidsplanen for gennemfarelsen af PHS's
strukturomlaegningsprogram, og senest inden udgangen af 2006 kan producere 3-sigma
kvalitet pd PHS-vaerket i Krakow;

skal omkostningsbesparelser i PHS i strukturomlaegningsperioden maksimeres ved at udnytte

energieffektivitetsbesparelser, forbedre indkgbene og sikre produktivitetsgevinster, der kan

sammenlignes med Den Europaiske Unions niveau,
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c)  skal omlaegningen af beskaftigelsen gennemfares; produktivitetsniveauer, der er
sammenlignelige med de niveauer, stalindustrien i EU er ndet op pa, skal nas inden den
31. december 2006 pa grundlag af koncerntal, herunder indirekte beskaftigelse i 100% ejede

servicevirksomheder;
d) skal enhver privatisering foretages pa et grundlag, der respekterer behovet for
gennemsigtighed og fuldt ud afspejler PHS's handelsveerdi. Der ydes ikke yderligere stgtte

som led i salget.

9.  Forretningsplanen for de gvrige begunstigede virksomheder skal gennemfares. Mere
specifikt:

a) vil strukturomlaegningsindsatsen for alle de gvrige begunstigede virksomheder skulle
koncentreres om falgende:

- udvikling af den strategiske fokusering fra at veere produktionsorienteret til at veere

markedsorienteret,

—  forbedring af virksomhedsledelsens effektivitet og gennemslagskraft og ligeledes

sikring af bedre kontrol med direkte salg,

— undersggelse pa grundlag af sunde skonomiske overvejelser af strategien med spin-off

virksomheder og, hvis det er relevant, reintegrering af afdelinger i moderselskaberne;

b)  skal omkostningsbesparelsesprogrammet for Huta Bankowa gennemfares;
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d)

f)

9)

h)

skal Huta Buczek opna den ngdvendige finansielle statte fra kreditorer og lokale finansielle
institutioner og gennemfgre omkostningsbesparelsesprogrammet, herunder en nedsettelse af

investeringsomkostningerne ved at tilpasse eksisterende produktionsfaciliteter;

skal omkostningshesparelsesprogrammet for Huta Labedy gennemfares, og der skal opnas
mindre afhaengighed af mineindustrien;

skal der opnas internationale produktivitetsstandarder i datterselskaberne under Huta Pokoj;
der skal gennemfares energibesparelser, og den foreslaede investering i virksomhedens
forarbejdnings- og konstruktionsafdeling skal annulleres;

skal der opnas en aftale med kreditorer og finansielle institutioner om gaeldsomlagning og
investeringslan for Huta Batory. Virksomheden bgr ogsa sikre vasentligt starre

omkostningsbesparelser sammen med omlaegning af beskaftigelsen og bedre udbytter;

skal der for Huta Andrzejs vedkommende sikres et stabilt finansielt grundlag for
virksomhedens udvikling ved at forhandle en aftale mellem dens nuverende lanere,
langfristede kreditorer, handelskreditorer og finansielle institutioner. Der skal ogsa foretages
yderligere investeringer i varmvalsevarket, og programmet for personalenedskaringer skal

gennemfares;

skal der for Huta L.W.'s vedkommende foretages investeringer i forbindelse med veerkets
planer om varmvalseveerk, lgfteudstyr og miljgforbedringer. Denne virksomhed bgr ogsa na
op pa hgjere produktivitetsniveauer ved yderligere personaleomlagninger og yderligere

omkostningsbesparelser pa eksterne tjenester.
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10. Eventuelle efterfalgende &ndringer i den overordnede strukturomlaegningsplan og de

individuelle planer skal godkendes af Kommissionen og eventuelt af Radet.

11. Gennemfarelsen af strukturomlaegningen skal ske i fuld abenhed og pa grundlag af sunde

markedsgkonomiske principper.

12.  Kommissionen og Radet fglger ngje gennemfarelsen af strukturomlaegningen og opfyldelsen
af de i denne protokol omhandlede betingelser for rentabilitet, statsstatte og
kapacitetsindskraenkning fer og efter tiltreedelsen indtil udgangen af strukturomlagningsperioden,
jf. punkt 13 til 18. Kommissionen skal med henblik herpa afleegge rapport til Radet.

13. Ud over overvagningen af statsstgtten skal Kommissionen og Radet overvage de referencetal

for strukturomlaegningen, der fastleegges i bilag 3.

14. 1 overvagningen indgar en uafhangig evaluering, der skal foretages i 2003, 2004, 2005 og
2006. Kommissionens rentabilitetsprave skal anvendes, og produktiviteten skal males som led i

evalueringen.

15. Polen skal samarbejde fuldt ud i forbindelse med overvagningsarrangementerne. Mere

specifikt:
—  skal Polen senest den 15. marts og den 15. september hvert ar indtil udgangen af

strukturomlagningsperioden foreleegge Kommissionen halvarsrapporter om de begunstigede

virksomheders strukturomlaegning;
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—  skal den farste rapport veere Kommissionen i heende senest den 15. marts 2003 og den sidste
senest den 15. marts 2007, medmindre Kommissionen treeffer anden beslutning;

—  skal rapporterne indeholde alle de oplysninger, der er pakravet for at overvage
strukturomlaegningsprocessen, statsstatten samt kapacitetsindskraeenkningen og -brugen, og
fremlaegge tilstraeekkelige skonomiske oplysninger til, at der kan foretages en vurdering af, om
de i denne protokol omhandlede betingelser og krav er opfyldt. Rapporterne skal mindst
indeholde de oplysninger, der er anfart i bilag 4, som Kommissionen forbeholder sig ret til at
@ndre pa baggrund af de erfaringer, den ger under overvagningsprocessen. Ud over de
individuelle forretningsrapporter fra de i bilag 1 opfarte virksomheder skal der ogsa veere en
rapport om den polske stalsektors generelle situation, herunder den seneste makrogkonomiske

udvikling;

—  skal Polen endvidere forelzegge alle yderligere oplysninger, der er ngdvendige for den
uafhaengige evaluering, jf. punkt 14;

—  skal Polen sgrge for, at de begunstigede virksomheder foreleegger alle relevante oplysninger,
som under andre omstaendigheder kunne anses for at vere fortrolige. Kommissionen skal, nar
den afleegger rapport til Radet, sikre, at der ikke fremleegges virksomhedsspecifikke fortrolige

oplysninger.
16. Kommissionen kan pa ethvert tidspunkt beslutte at bemyndige en uafheengig konsulent til at

evaluere kontrolprocessens resultater, foretage eventuelle ngdvendige undersggelser og afleegge

rapport til Kommissionen og Radet.
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17. Hvis Kommissionen pa grundlag af overvagningen konstaterer, at der er indtruffet betydelige
afvigelser fra de skonomiske oplysninger, som rentabilitetsvurderingen er baseret pa, kan den
anmode Polen om at treeffe de ngdvendige foranstaltninger til at styrke de pageeldende begunstigede

virksomheders strukturomlaegningsforanstaltninger.

18. Huvis kontrollen viser,

a)  at betingelserne for de i denne protokol omhandlede overgangsordninger ikke er opfyldt, eller

b) atde tilsagn, der er givet i forbindelse med forleengelsen af den periode, hvor Polen som en
undtagelse kan yde statsstatte til strukturomleegning af sin stalindustri i henhold til

Europaaftalen®, ikke er opfyldt, eller

c) atPoleni lgbet af strukturomlaegningsperioden har ydet supplerende uforenelig statsstotte til

stalindustrien i almindelighed og iszr til de begunstigede virksomheder,

finder de i denne protokol omhandlede overgangsordninger ikke anvendelse.

Kommissionen treffer de ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at virksomheder, der matte veere

berort, tilbagebetaler al statte, der er ydet i modstrid med de i denne protokol fastlagte betingelser.

! EFT L 348 af 31.12.1993, s. 2.

AA2003/ACT/P8/da 4788



VIRSOMHEDER, DER MODTAGER STATSSTATTE
UNDER POLENS PROGRAM FOR
STRUKTUROMLZAGNING AF STALINDUSTRIEN

"Polskie Huty Stali" S.A.

Huta Andrzej S.A.

Zawadzkie

Huta Bankowa Sp. z 0.0.

Dabrowa Gornicza,

Huta Batory S.A.

Huta Buczek S.A.

Sosnowiec

Huta L.W. Sp. z 0.0.

Warszawa

Huta Labedy S.A.

Huta Pokdj S.A.
Ruda Slaska.
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TIDSPLAN FOR KAPACITETSANDRINGER
(INDSKRZANKNINGER OG UDVIDELSER)*

BILAG 2

Virksomhed Facilitet Minimums- Dato for Dato for
kapacitets- | produktions- endeligt
&ndring endringen | produktions-
(tons pr. ar) ophar
PHS Light and medium sections mill, -340 000 1997 1997
Swietochtowice
Labedy Medium sections mill -90 000 2000 2000
PHS Galvanising line, Swictochtowice +100 000 2000 -
PHS Hot rolling strip mill, Krakow -700 000| 31.12.2002| 31.03.2005
PHS Cold rolling strip mill, Swigtochtowice -36 000 | 31.12.2002| 31.12.2005
L.W. Narrow cold rolling strip mill -30000| 31.12.2002| 31.12.2004
Labedy Medium sections mill -90 000 | 30.09.2003| 30.09.2003
Labedy Universal plates mill -35000| 31.12.2003| 31.12.2003
Bankowa Medium sections mill -60 000 | 31.12.2004 | 31.12.2006
PHS Wire rod mill, Sosnowiec +200 000 | 01.01.2005 -

nr. 3010/91/EKSF (EFT L 286 af 16.10.1991, s. 20).
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PHS Organic coated sheet line, +100000| 01.01.2005 -
Swietochtowice

PHS Cold rolling strip mills, Krakéw (four- -650 000 | 31.12.2005| 31.12.2006
high reversing mill & five stand rolling
mill)

PHS Hot rolling sheet mill, Krakow +400 000 | 01.01.2006 -
Nettokapacitetseendringer -1231 000
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BILAG 3

REFERENCETAL FOR STRUKTUROMLZAGNINGEN OG LOBENDE KONTROL

Lgnsomhed

Under hensyn til de serlige regnskabsregler, som Kommissionen anvender, skal den enkelte
begunstigede virksomhed senest den 31. december 2006 opna et arligt minimums-
bruttoresultat i forhold til omsatningen (10% for ikke-integrerede stalvirksomheder, 13,5%
for integrerede stalvaerker) og en minimumsforrentning af egenkapitalen pa 1,5%. Dette
kontrolleres i den arlige uafhangige evaluering, der foretages mellem 2003 og 2006, jf.

protokollens punkt 14.

Produktivitet

Der skal inden den 31. december 2006 gradvis opnas en produktivitet, der er baseret pa tal for
koncernomkostninger og -beskeftigelse samt for direkte beskeftigelse, der kan sammenlignes

med tallene for EU's stalindustri. Dette kontrolleres i den arlige uafhaengige evaluering, der

foretages mellem 2003 og 2006, jf. protokollens punkt 14.
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Omkostningsbegransninger

Der leegges sarlig vaegt pa omkostningsbegraensninger, der er ét af lansomhedens
nggleelementer. Disse implementeres i fuldt omfang i overensstemmelse med de begunstigede
virksomheders forretningsplaner. Omkostningsbegransningerne foretages i lgbet af
strukturomlagningsperioden med henblik pa inden dennes afslutning at na et

omkostningsniveau der kan sammenlignes med niveauet i EU's stalindustri.
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BILAG 4
VEJLEDENDE LISTE OVER KRAVEDE OPLYSNINGER

1. Produktion og indvirkninger pa markedet
—  den manedlige produktion af samt produktionsprognose for rastal, halvfabrikata og
feerdige produkter efter kategori samt efter produktsortiment i den resterende

strukturomlaegningsperiode

—  solgte produkter og salgsprognoser for den resterende strukturomlaegningsperiode

inklusive kvanta, priser og markeder; specificeret efter produktsortiment.

2. Investeringer

—  specifikation af foretagne investeringer

—  feerdiggerelsesdato

- investeringsomkostninger, finansieringskilder og belgb pa eventuel stgtte i den

forbindelse
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—  dato for eventuel stgtteudbetaling

—  specifikation af planlagte investeringer.

3. Reduktion af arbejdsstyrken

—  antal nedlagte arbejdspladser med tidsplan

— beskeeftigelsesudviklingen i begunstigede virksomheder (idet der skelnes mellem
direkte og indirekte beskaftigelse)

—  specifikation af personaleomkostninger og omkostninger i forbindelse med eksterne

serviceaftaler.

4.  Kapacitet (for sa vidt angar den samlede stalsektor i Polen)

—  dato eller forventet dato for udfasning af den produktionskapacitet udtrykt i MMP (idet
MMP er den maksimalt mulige arlige produktion, der kan nas under normale

arbejdsbetingelser), der skal nedlukkes, og beskrivelse heraf

—  dato (eller forventet dato) for afvikling, jf. Kommissionens beslutning nr.
3010/91/EKSF om oplysninger fra virksomhederne inden for jern- og stalindustrien om

deres investeringer', af det pageldende anleeg og naermere oplysninger herom

! EFT L 286 af 16.10.1991, s. 20.
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—  dato (eller forventet dato) for ibrugtagning af ny kapacitet og beskrivelse heraf

— udviklingen i Polens samlede kapacitet for sa vidt angar rastal og feerdige produkter

efter kategori.

Omkostninger

—  specificering af omkostninger og deres respektive udvikling tidligere og fremover,
navnlig for sa vidt angar omkostningsbesparelser pa arbejdsstyrken, energiforbrug,
omkostningsbesparelser pa ravarer, reduktion af udstyr og ekstern hjlp.

@konomisk ydeevne

— udvalgte gkonomiske nggletals udvikling for at sikre, at der sker fremskridt i retning af
starre lansomhed (de skonomiske resultater og nggletal skal foreleegges pa en made, der
ger det muligt at sammenligne med virksomhedens gkonomiske
strukturomlaegningsplan, og skal omfatte Kommissionens Ignsomhedsprave)

—  finansieringsomkostningsniveau

—  specificering af og tidsplan for tildelt stotte

—  specificering af og tidsplan for udbetaling af allerede tildelt stotte
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— eventuelle nye lans vilkar og betingelser (uanset kilde)

- reviderede regnskaber.

Privatisering

—  anvendt privatiseringsprocedure

—  salgspris, geldende betingelser og behandling af eksisterende passiver

—  salgsprovenuets anvendelse

—  salgsdato

—  virksomhedens gkonomiske situation pa salgstidspunktet

—  virksomhedens/aktivernes veerdi pa salgstidspunktet og anvendt vurderingsmetode.
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Etablering af en ny virksomhed eller nye anleeg, der indeberer kapacitetsudvidelser

— den enkelte private eller offentlige deltagers navn og adresse

— den nye virksomheds eller de nye anleaegs finansieringskilder

— vilkar og betingelser for de private og offentlige aktionarers indskud

—  det nye selskabs ledelsesstruktur.

Eventuelle supplerende oplysninger, der matte anses for ngdvendige for den i protokollens

punkt 14 omhandlede uafhangige evaluering.
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PROTOKOL NR. 9
OM BOHUNICE V1-KERNEKRAFTV/ARKETS ENHED 1 OG ENHED 2
| SLOVAKIET
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER, SOM

NOTERER sig Slovakiets tilsagn om at lukke Bohunice V1-kernekraftvaerkets enhed 1 og enhed 2
senest i henholdsvis 2006 og 2008 og erklarer, at EU er villig til fortsat at stette finansielt indtil
2006 som fortszettelse af den fartiltreedelsesstatte, der blev planlagt under Phare-programmet for at

statte Slovakiets indsats med hensyn til nedlaeggelse, og

NOTERER sig, at der er behov for at vedtage gennemfgrelsesbestemmelser med hensyn til

Fallesskabets fortsatte statte,

ER BLEVET ENIGE OM FZLGENDE:

ARTIKEL 1
Slovakiet har givet tilsagn om at lukke enhed 1 af Bohunice VV1-kernekraftveerket senest den

31. december 2006 og enhed 2 af samme kraftveerk senest den 31. december 2008 og helt nedleegge

disse enheder.
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ARTIKEL 2

1. I perioden 2004-2006 vil Feellesskabet yde finansiel bistand til statte for Slovakiets indsats
med hensyn til nedleeggelse og handtering af falgerne af lukning og nedleggelse af Bohunice V1-

kernekraftveerkets enhed 1 og enhed 2 (i det fglgende benavnt "bistanden™).

2. Bistanden vil blive besluttet og gennemfart — ogsa efter Slovakiets tiltreedelse til EU - i
overensstemmelse med Radets forordning (E@F) nr. 3906/89 af 18. december 1989 om gkonomisk
bistand til visse lande i Central- og @steuropa’, som senest andret ved forordning (EF)

nr. 2500/2001°,

3. For perioden 2004-2006 vil bistanden belgbe sig til 90 mio. EUR i forpligtelsesbevillinger,

der overdrages i lige store arlige trancher.

4.  Bistanden eller dele heraf kan stilles til radighed som et EF-bidrag til den internationale fond
for stette til nedleeggelse af Bohunice, der forvaltes af Den Europaiske Bank for Genopbygning og
Udvikling.

! EFT L 375 af 23.12.1989, s. 11.
2 EFT L 342 af 27.12.2001, s. 1.
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ARTIKEL 3

Den Europaiske Union erkender, at nedleeggelsen af Bohunice V1-kernekraftvaerket vil tage
leengere tid, end der er deekning for i det nugeaeldende finansielle overslag, og at denne indsats udger
en vasentlig finansiel byrde for Slovakiet. Nar der skal treeffes beslutning om fortsaettelse af EU's

bistand pa dette omrade efter 2006, vil der blive taget hensyn til denne situation.
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PROTOKOL NR. 10
OM CYPERN
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DE HZJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM PA NY BEKR/FTER deres vilje til at finde en samlet lgsning pa Cypern-problemet, der er i
overensstemmelse med de relevante sikkerhedsradsresolutioner, og som gentager, at de kraftigt

stotter FN's generalsekretaers bestreebelser i den retning,

SOM KONSTATERER, at en sadan samlet lgsning pa Cypern-problemet endnu ikke er fundet,

SOM MENER, at det derfor er ngdvendigt at suspendere anvendelsen af EU-retten i de egne af

Republikken Cypern, som republikken Cyperns regering ikke har nogen effektiv kontrol over,

SOM MENER, at suspensionen bgr settes ud af kraft, hvis der findes en lgsning pa Cypern-
problemet,

SOM FINDER, at Den Europziske Union er indstillet pa at respektere betingelserne i en lgsning pa
linje med de principper, som EU bygger pa,

SOM MENER, at det er ngdvendigt at fastleegge betingelserne for anvendelsen af de relevante
bestemmelser i EU-lovgivningen pé begge sider af linjen mellem ovennavnte omrader og begge de
omrader, som Republikken Cyperns regering har effektiv kontrol over, og Det Forenede Kongerige

Storbritannien og Nordirlands "Eastern Sovereign Base Area",
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SOM @INSKER, at Cyperns tiltreeden af Den Europaiske Union skal komme alle borgere pa

Cypern til gode og fremme samfundsfreden og forsoningen,

SOM DERFOR MENER, at intet i denne protokol ma udelukke foranstaltninger, der har dette

formal,

SOM FINDER, at sadanne foranstaltninger ikke ma gribe ind i anvendelsen af EU-retten i andre

dele af Republikken Cypern pa de betingelser, der er fastlagt i tiltreedelsestraktaten,

ER BLEVET ENIGE OM fglgende bestemmelser:

ARTIKEL 1

1.  Anvendelsen af EU-retten suspenderes i de egne af Republikken Cypern, som Republikken

Cyperns regering ikke har nogen effektiv kontrol over.

2. Radet beslutter med enstemmighed pa forslag af Kommissionen, at den i stk. 1 naevnte

suspension skal settes ud af kraft.
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ARTIKEL 2

1.  Radet fastleegger med enstemmighed pa forslag af Kommissionen betingelserne for
anvendelsen af de relevante bestemmelser i EU-lovgivningen pa begge sider af linjen mellem de i
artikel 1 naevnte omrader og de omrader, som regeringen for Republikken Cypern har effektiv

kontrol over.

2. Gransen mellem "Eastern Sovereign Base Area" og de i artikel 1 naevnte omrader betragtes
som veerende en del af baseomraderne med hensyn til del 1V i bilaget til protokollen om Det
Forenede Kongerige Storbritanniens og Nordirlands baseomrader i Cypern, sa l&enge anvendelsen af
EU-retten er suspenderet, jf. artikel 1.

ARTIKEL 3

1. Inteti denne protokol udelukker foranstaltninger til fremme af den gkonomiske udvikling i de

i artikel 1 navnte omrader.

2. Sadanne foranstaltninger bergrer ikke anvendelsen af EU-retten pa de betingelser, der er

fastlagt i tiltreedelsestraktaten i andre dele af Republikken Cypern.
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ARTIKEL 4
Hvis der findes en lgsning, vedtager Radet med enstemmighed pa forslag af Kommissionen,

hvordan betingelserne for Cyperns tiltreedelse af Den Europaiske Union skal tilpasses for sa vidt

angar den tyrkisk-cypriotiske befolkning.
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